Berufswunsch: Hochstmoglicher
Sprachinspektor

A bustling ukrainian city scene with crowded streets, and people going about their daily routines. Among them are
individuals wearing official-looking uniforms, holding clipboards and earpieces, moving through the crowd. These
,language inspectors‘ are discreetly listening in on conversations, checking to see if citizens are speaking the
government-mandated language. When they hear someone speaking an unauthorized language, they make notes and report
the violations to the authorities. The atmosphere is tense, as the inspectors blend into the urban landscape, yet
their presence is subtly oppressive. There’s an ironic undertone, as the term ,language inspectors‘ seems almost

absurd in this setting, but their role is very real and feared —ar 3:2 —s 750

Vorsicht, Fake News:

FALSCH: ,Leider verspliren wir jetzt einen Anstieg der
arabischen Sprache in der Stadt und wollen, dass unsere Stadt
hochstméglich deutschsprachig ist”, wird der Birgermeister der
Stadt, Kai Wegner zitiert. Deswegen suche die Stadt jetzt
Sprachinspekteure”, die das Verwenden des Arabischen anstelle
des Deutschen melden sollen.”

RICHTIG ist: ,Leider verspiren wir jetzt einen Anstieg der
russischen Sprache in der Stadt und wollen, dass unsere Stadt
héchstméglich ukrainischsprachig ist“, wird der Blrgermeister
der Stadt, Ruslan Marzinkiw, zitiert. Deswegen suche die Stadt
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jetzt ,Sprachinspekteure”, die das Verwenden des Russischen
anstelle des Ukrainischen melden sollen.”



